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(二) 約會的時光~ A-ku+ Nana   (觀點、認知的差異) 
1、蓮花池畔~拍照。 (蓮花~表徵、作用) 
Nana 面對鏡頭微笑，變換同的姿勢。A-ku 則邊拍邊以手勢表示角度，時而以

拇指與中指擦出聲音表示節奏。兩人默契漸佳，氣氛良好。 
【A1-4】 
Nana は満面の笑みを浮かべてカメラに向かって、さまざまなポーズをとる。

A-ku は撮影しながら手でカメラ目線の方向を指示する。時々指を鳴らして、

合図をする。二人の息がだんだん合ってくる。 
 
A-ku：今天的主題是蓮花。 
      蓮花被看成是不受污染，

看重自己的知識份子。 
      所以，請妳穿上白色的衣

服來。 
Nana：你希望用白色，表達「出

淤泥而不染」？ 
A-ku：沒錯！看來，妳是做了功

課的。 
Nana：蓮花是台灣常見的花嗎？ 
A-ku：在中南部產地到處都是。

不過，用在飲食上就更普遍了。 
Nana：用來做菜嗎？ 
A-ku：是啊，蓮子、蓮藕、荷葉，

都可以用來做菜。還可以做成中

藥呢！ 
Nana：你們可以把蓮花想得很

美，也可以想得很實用。 
A-ku：蓮花，會帶給妳什麼感

覺？ 
Nana：嗯！高雅、古典，迷人的

感覺。 
A-ku：很好！今天就用這樣的心

情拍照！ 
      請坐在池邊，讓風吹起妳

的衣服和頭髮。 
 

A-ku：「今日のテーマはハスです。ハスの

花はきれいな心と深い考えをもつ知識人を

意味します。ですから、白い服を着てもら

いました。」 
Nana：「白い服で、『泥の中に生えていても、

汚れていない美しい花を咲かせる』という

ことを表現したいとか？」 

A-ku：「そのとおり！よく知ってますね。」 
Nana：「ハスって台湾ではよく見られます

か。」 
A-ku：「中部と南部では特に多いですね。

料理にもよく使われますよ。」 
Nana：「料理に？」 
A-ku：「そうですよ。ハスの実、レンコン、

ハスの葉っぱ、どれも食べられます。それ

から、漢方薬としても使われていますよ。」 
Nana：「台湾の人は、蓮を美しいと思うだ

けではなく、生活の中にも役立てているん

ですね。」 
A-ku：「Nana さんはハスの花は好き？」 
Nana：「そうね。上品で、古典的、それに

人の心を引き付ける力があるお花ですね。」 
A-ku：「よーし！今日はその気持ちでいき

ましょう。池のところに座ってください。

服や髪を風になびかせてくださいね。」 

 


